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EU Declaration of conformity
Déclaration UE de conformité

EU-Konformitatserklarung

We declare under our sole responsibility that the product(s)
Nous Sontex SA déclarons sous notre seule responsabilité que le/les produit(s)
Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das/die Produkt(e)

Heat meter / Cooling meter
Compteur d’énergie thermique /
frigorifique

Warmezahler / Kéltezdhler

Superstatic 749 / 789

Accuracy class
Classe de précision = 2
Genauigkeitsklasse

EU-Type examination certificate
Certificat d’examen UE de type = CH-MI004-13019
EU- Baumusterpriifbescheinigung =  DE-16-M-PTB-0084

Notified body (Module D) =  METAS-Cert, Nr. 1259, CH-3003 Bern-Wabern
Organisme notifié (Module D) N° 6030-00161 www.metas.ch/certsearch
Benannte Stelle (Modul D) ] PTB, Nr 0102, D-38116 Braunschweig

N° DE-M-AQ-PTB130

to which this declaration relates isfare in conformity with the requirements of the following directive(s)
au(x) quel(s) se référent cette déclaration, est/sont conforme(s) aux prescriptions de la/des directive(s)
auf das/die sich diese Erklarung bezieht, konform ist/sind mit den Anforderungen der Richtlinie(n) und
Norm(en)

« MID Directive 2014/32/EU
» MessEV von 11 Dezember 2014
» RED Directive 2014/53/EU

Furthermore the products comply with the following standards
De plus les produits sont conformes avec les normes suivantes
Weiter entsprechen die Produkte den folgenden Normen

EN 1434: 2007

EN 1434: 2015

OIML R75: 2002

EN 301 489-1 V1.9.2 ; EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-2 V3.1.1

EN 61010-1 : 2010

PTB TR K7.2, PTB K8, PTB K9

Sonceboz, 18.09.2019

CE Y.

Olivier Carnal Patrick Baechler
CEO CcQo

Sontex SA, Rue de la Gare 27, 2605 Soncehoz, Switzerland, Tel +41 32 488 30 00, Email sontex@sontex.ch
www.sontex.ch
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Dichiarazione di conformita UE
Declaraciéon UE de conformidad

Declaracao UE de conformidade

Noi dichiariamo sotto la nostra unica respansabilita che il prodotto
Nosotros Sontex SA declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que el producto
Nos declaramos sob nossa responsabilidade que o produto

Contatore di energia termica
Contador de energia térmica
Contador de energia térmica

Superstatic 749 / 789

Classe di precisione
Clase de precision 2
Classe de precisao

Certificato di esame UE di tipo
Certificado de examen UE de tipo
Certificado de exame UE de tipo

CH- MI004-13019
DE-16-M-PTB-0084

Organismo notificato (Modulo D) METAS-Cert, Nr. 1259, CH-3003 Bern-Wabern
Organismo notificado (Médulo D) N° 6030-00161 www.metas.ch/certsearch
Organismo notificado (Médulo D) PTB, Nr 0102, D-38116 Braunschweig

N° DE-M-AQ-PTB130

al quale siriferisce questa dichiarazione, &€ conforme alle prescrizioni delle direttive
al que se refiere esta declaracion, cumple con los requisitos de las siguientes directivas
ao que se refere esta declaracdo, cumpre com os requisitos das seguintes diretivas

=  MID Directive 2014/32/EU
= MessEV von 11 Dezember 2014
» RED Directive 2014/53/EU

Inoltre il prodotto & conforme alle seguenti normative e direttive
Ademas el producto cumple con las siguientes normas y recomendaciones
Além disso, o produto cumpre com as seguintes normas e recomendagdes

EN 1434: 2007

EN 1434: 2015

OIML R75: 2002

EN 301 489-1 V1.9.2 ; EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-2 V3.1.1

EN 61010-1 : 2010

PTB TR K7.2, PTB K8, PTB K9

Sonceboz, 18.09.2019
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Locthor

Olivier Carnal Patrick Baechler
CEO cQo

Sontex SA, Rue de la Gare 27, 2605 Sonceboz, Switzerland, Tel +41 32 488 30 00, Email sontex@sontex.ch
www.sontex.ch
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EU Declaration of conformity
EU Vyhlasenie o zhode

EU Prohlaseni o shodé

We declare under our sole responsibility that the product (s)
My Sontex SA vyhlasujeme na nasu zodpovednost, ze produkt

My prohlasujeme na nasi odpovédnost, ze produkt

Heat meter

Merac tepla = Supercal 749 /789

MéfFi¢ tepla

Accuracy class
Trieda presnosti = 2
Tfida presnosti

EU-Type examination certificate = CH- MI004-13019

Cislo typového schvalenia = DE-16-M-PTB-0084

Cislo typového schvaleni

Notified body (Module D) s METAS-Cert, Nr. 1259, CH-3003 Bern-Wabern
Notifikovany organ (Modul D) N° 6030-00161 www.metas.ch/certsearch
Oznameny subjekt (Modul D) «  PTB, Nr0102, D-38116 Braunschweig

N° DE-M-AQ-PTB130

to which this declaration relates is/are in conformity with the requirements of the following directive(s)
na ktory sa vztahuje vyhlasenia, je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie
na ktery se vztahuje prohlaseni, je ve shodé s pfislusnymi harmonizatnimi pravnimi pfedpisy Unie

= MID Directive 2014/32/EU
» MessEV von 11 Dezember 2014
« RED Directive 2014/53/EU

Furthermore the products comply with the following standards
Odkazy na prisluéné harmonizované normy alebo iné technicke Specifikacie
Odkazy na piisluéné harmonizované normy, které byly pouzity nebo na jiné technické specifikace

EN 1434: 2007

EN 1434: 2015

OIML R75: 2002

EN 301 489-1 V1.9.2 ; EN 301 489-3 V2.1.1
EN 300 220-2 V3.1.1

EN 61010-1 : 2010

PTB TR K7.2, PTB K8, PTB K9

Sonceboz, 18.09.2019

0 A Sl

Olivier Carnal Patrick Baechler
CEOQO CcQo

Sontex SA, Rue de la Gare 27, 2605 Sonceboz, Switzerland, Tel +41 32 488 30 00, Email sontex@sontex.ch
www.sontex.ch



